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Matthias Morhardt lui a consacré dans la Trz'èuree de Genève du 6 et 7 décembre.
Nombreux sont les camarades qui n'auront pu lui rendre un dernier hommage

et qui par ces lignes apprendront sa disparition. Ed.-M. Sandoz.

M^e///>ew?erZ)e. — Concoure.
Px/zoO/zo/z In/er/ïa/iona/e Paris 7Ö37, Nec/io/z suisse.

Die Ausstellungskommission, im Einverständnis mit der Eidg. Kunstkommis-
sion und der Eidg. Kommission für angewandte Kunst hat eine Anzahl Schweizer
Künstler zu einem beschränkten Wettbewerb eingeladen, zur Erlangung von
Entwürfen für zwei Wandmalereien und für ein Glasfenster am Schweizer Pavillon.

Ein Betrag von Fr. 14,600 ist vom Bundesrat für Entschädigungen und Aus-
fiihrung bewilligt worden.

Ferner ist an 22 von der Jury bezeichneten Bildhauern eine Einladung ergan-
gen, zur provisorischen Anmeldung fertiger Skulpturen für die Ausschmückung der
Eingangshalle im Schweizer Pavillon und der anschliessenden Terrassen- und
Gartenpartien (im Freien).

*
* *

La Commission de l'exposition, d'entente avec la Commission fédérale des
beaux-arts et la Commission fédérale des arts appliqués, a invité un nombre limité
d'artistes suisses à un concours restreint en vue de l'obtention de projets pour deux
peintures murales et un vitrail, destinés à la décoration du pavillon suisse.

Une somme de Fr. 14,600 a été allouée par la Confédération pour indemnités et
exécution.

En plus une invitation a été adressée à 22 sculpteurs désignés par le jury en vue
de l'obtention de sculptures déjà exécutées pour la décoration du hall d'entrée et des

terrasses du pavillon suisse.

VUe /z ran /ci z'/z e -T'a u ///' /z e r. — Peu coznznézzzora/z'/ </e /'e/upruu/
t/e t/é/ezi-se na/iona/e.

Insgesamt haben sich 119 Künstler an dem Wettbewerb beteiligt, zur Erlan-
gung von Entwürfen für die Wehranleihe-Münze und haben für die Vorder- sowie
für die Rückseite ca. 300 Entwürfe eingereicht.

Die Jury hat keinen 1. Preis erteilt, weil ihr kein Entwurf für die Ausführung
endgültig geeignet schien. Dagegen hat sie für die Vorderseite fünf 2. Preise erteilt
und die fünf Künstler, deren Namen folgen, zu einem weiteren, beschränkten Wett-
bewerb eingeladen : 1. A. Duvoisin (Genf) ; 2. Fritz Gilsi (St. Gallen) ; 3. Léon
Perrin (La Chaux-de-Fonds) ; 4. M. Sarkissoff (Genf) ; 5. M. Weber (Genf).

Für die Rückseite wurden Entschädigungen bewilligt an : 1. O. Kappeler
(Zürich) ; 2. P. Probst (Le I.ocle) ; 3. P. Roth (Muntelier).

Ferner hat die Jury beschlossen, folgende Arbeiten käuflich zu erwerben :

Vorderseite : 1. F. Fischer (Ziirich-Oerlikon) ; 2. J. Ramseyer (Le Locle) ; 3. W.
Schibier (Ölten) ; 4. E. Wiederkehr (Luzern).



62 ART SUISSE

Der Termin für den beschränkten Wettbewerb wurde auf 1 Monat festgesetzt.
Die Anzeige dieses Wettbewerbes konnte leider in der Sc/uceZzer Kirnst nicht

gebracht werden, und zwar aus dem Grunde, weil wir die Mitteilung dieses Wett-
bewerbes erst am 30. November 1936 erhielten, also nach Erscheinen der November-
Nummer unseres Organs. Da der Termin für Einsendungen der Entwürfe schon am
24. Dezember v. J. ablief, d. h, vor der Herausgabe unserer Dezember-Nummer
wäre eine Mitteilung in jener Nummer zwecklos gewesen.

Es ist übrigens zu bedauern, dass der Termin für einen so wichtigen Wett-
bewerb, wie derjenige des Wehranleihe-Fünflibers, so kurz bemessen war, besonders

zu einer solchen Zeit des Jahres, und besonders auch für die notwendige Konzen-
trierung für die künstlerische Arbeit und deren Niveau.

Au total 119 artistes ont participé au concours ouvert pour l'élaboration de

projets d'un écu commémoratif de l'emprunt de défense nationale et ont présenté
environ 300 modèles pour l'avers et le revers. Le jury a pris la décision que voici :

Il n'a accordé aucun premier prix, parce qu'aucun projet ne lui a paru définitive-
ment propre à l'exécution. Par contre, il a accordé cinq deuxièmes prix pour l'avers
et a invité leurs auteurs à participer à un nouveau concours restreint. Ce sont :

1. A. Duvoisin (Genève) ; 2. Fritz Gilsi (Saint-Gall) ; 3. Léon Perrin (La Chaux-
de-Fonds) ; 4. M. Sarkissoff (Genève) ; 5. M. Weber (Genève).

Pour le revers, des indemnités ont été accordées à : 0. Kappeler (Zurich) ;

2. P. Probst (Le Locle) ; 3. P. Roth (Montilier).
Il a décidé d'acheter les travaux dignes de remarques que voici : Pour l'avers :

1. F. Fischer (Zuricb-Oerlikon) ; 2. J. Ramseyer (Le Locle) ; 3. W. Schibler (Olten) ;

4. E. Wiederkehr (Lucerne).
Un délai d'un mois a été fixé pour le concours restreint.
Il n'a malheureusement pas été possible d'annoncer ce concours dans l'Art

suisse, parce que l'avis ne nous en est parvenu que le 30 novembre 1936, soit après
la parution de notre numéro de novembre. Le délai pour l'envoi des projets ayant été
fixé au 24 décembre 1936 et notre numéro de décembre n'ayant paru qu'après
cette date, une publication dans ce numéro-là aurait été inutile.

Il est, du reste, regrettable que le délai d'envoi pour un concours aussi important
ait été aussi bref, surtout à un pareil moment de l'année, et en vue de l'étude né-
cessaire à un tel travail artistique et au niveau qu'il exige.

JeA *Sc/iw?e/z. /CujiA/^ere//îA.

Schon seit Jahren ist eine Neugestaltung der Turnusausstellungen geprüft
worden. Nach Beschluss der letzten Delegiertenversammlung fallen die bisherigen
Turnusausstellungen dahin ; an ihre Stelle treten Ausstellungen, denen folgender
Plan zugrunde liegt :

1. Während mehreren aufeinander folgenden Jahren (in der Regel 3) regio/iaZe
MussteZZungere.

2. In Abständen von mehreren Jahren (in der Regel 4) MusZese-MussteZZuregen von
Werken einer beschränkten Anzahl eingeladener Künstler aus der ganzen
Schweiz.
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